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1 Informazioni su questo
documento
Destinatari

Installatori autorizzati

Informazioni sulla documentazione

Le istruzioni fornite con il kit servono a guidare nell'installazione
dell'adattatore EKMBPP1(A) nella scatola di installazione KRP1BC101
e nel collegamento e configurazione dell'adattatore EKMBPP1(A).

Leggere il presente manuale d'installazione prima delluso e
conservarlo per farvi riferimento in futuro. Prima di installare I'adattatore
EKMBPP1(A), leggere anche il manuale d'installazione dell'unita
interna.
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2 lIstruzioni di sicurezza specifiche per
I'installatore

La responsabilita per eventuali danni causati dalla mancata osservanza
di queste istruzioni non pud ricadere su Daikin.

Serie di documenti

Questo documento fa parte di una serie di documenti. La serie
completa € composta da:

= Precauzioni generali di sicurezza:

= |struzioni di sicurezza che devono essere lette prima
dell'installazione

= Formato: carta (nella scatola dell'unita interna)
= Manuale d'installazione:

= Istruzioni d'installazione

= Formato: carta (fornito nel kit)

L'ultima revisione della documentazione fornita € pubblicata sul sito
web regionale di Daikin ed € disponibile presso il proprio rivenditore.

Le istruzioni originali sono scritte in inglese. | manuali in tutte le altre
lingue rappresentano traduzioni delle istruzioni originali.

2 Istruzioni di sicurezza
specifiche per l'installatore

Rispettare sempre le seguenti istruzioni e norme di sicurezza.
Generali

PERICOLO
Tutti i cablaggi DEVONO essere posati da un elettricista

autorizzato e DEVONO essere conformi con le Normative
nazionali sui cablaggi applicabili. Possibile conseguenza:
danni alla proprieta ed elettrocuzione.
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2 Istruzioni di sicurezza specifiche per
I'installatore

Installazione (vedere "5 Installazione™ [» 11])

PERICOLO: RISCHIO DI ELETTROCUZIONE
= Disattivare l'alimentazione elettrica dell'unita interna prima

di montare la scheda.

= NON maneggiare la scheda con le mani bagnate.
= NON lasciare che la scheda si bagni.
= NON smontare, modificare o riparare la scheda.

= Disattivare l'alimentazione elettrica dell'unita interna se la
scheda € danneggiata.

= Possibile conseguenza: folgorazione.

PERICOLO: RISCHIO DI ELETTROCUZIONE

Collegare correttamente i fili di messa a terra. Possibile
conseguenza: elettrocuzione.

PERICOLO: RISCHIO DI ELETTROCUZIONE

NON collegare o attivare l'alimentazione prima di aver montato
I'adattatore, aver collegato i cablaggi elettrici e aver chiuso
I'adattatore.

PERICOLO: RISCHIO DI ELETTROCUZIONE

Se alimentato dall'alimentazione elettrica dell'unita interna o da
qualche altro alimentatore non SELV (Safety Extra Low
Voltage, bassa tensione per la massima sicurezza), tutti i cavi
esterni e i dispositivi collegati elettricamente DEVONO avere
doppio isolamento per evitare l'accesso a persone non
qualificate. Quando questo non € possibile, la EKMBPP1(A)
DEVE essere alimentata dall'alimentazione elettrica SELV.

PERICOLO: RISCHIO DI ELETTROCUZIONE

NON attivare I'alimentazione elettrica dell'unita interna prima di
aver montato la scheda dentro l'unita (con o senza scatola di
installazione o piastra di montaggio), collegato il cablaggio
elettrico e chiuso l'unita interna o il quadro elettrico dell'unita
interna. Possibile conseguenza: folgorazione.

> > P>
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2 lIstruzioni di sicurezza specifiche per
I'installatore

AVVERTENZA
Per applicare questo adattatore Modbus (EKMBPP1(A)),

rimangono validi i requisiti di installazione descritti nei manuali
di installazione dell'unita interna ed esterna del sistema a cui €
collegato questo adattatore Modbus, comprese le eventual
contromisure.

Per i sistemi che NON usano refrigerante R32, questo
adattatore Modbus potra essere I'unico (e principale) comando
a distanza collegato. Per i sistemi che usano il refrigerante
R32, potrebbe essere necessaria l'installazione di comandi a
distanza aggiuntivi.
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3 Informazioni sul kit

Consegna all'utilizzatore (vedere "7 Consegna all'utente” [» 37])

PERICOLO
= NON smontare, modificare o riparare l'adattatore. Questo

pud causare un incendio, scosse elettriche o lesioni.

= NON bagnare l'adattatore e non utilizzarlo mentre si fa |l
bagno o si svolgono altre attivita in presenza di acqua. Cio
potrebbe provocare scosse elettriche o incend..

= NON utilizzare 'adattatore in prossimita di apparati medicali
o di persone con pacemaker o defibrillatori. Questo
potrebbe causare interferenze elettromagnetiche rischiose.

= NON utilizzare l'adattatore in prossimita di apparati di
controllo automatico, come porte automatiche o impianti
antincendio. Questo potrebbe provocare degli incidenti
dovuti a comportamento imprevisto degli apparati.

* In caso di odori o rumori anomali, surriscaldamento o fumo
proveniente dall'adattatore, scollegare immediatamente
l'unita interna dalla sua alimentazione elettrica. Altrimenti,
cido potrebbe causare un incendio o un malfunzionamento.
Se si verifica tale situazione, rivolgersi al proprio rivenditore.

= Se si fa cadere o si danneggia l'adattatore, scollegare
l'unita interna dalla sua alimentazione elettrica. Altrimenti,
cido potrebbe causare un incendio o un malfunzionamento.
Se si verifica tale situazione, rivolgersi al proprio rivenditore.

3 Informazioni sul kit

Il kit EKMBPP1(A) € l'interfaccia Modbus per monitorare e controllare la
gamma dei condizionatori d'aria VRV Sky Air, nonché le unita di
ventilazione VAM e VKM. L'interfaccia € compatibile con le unita dotate
di collegamento al comando a distanza P1P2, consentendo il controllo
fino a 16 unita in un solo gruppo. Le funzionalita comprendono:

= Controllo di gruppo delle impostazioni dell'unita (setpoint, velocita
della ventola, modalita di funzionamento, direzione del flusso d'aria,
stato ATTIVATO/DISATTIVATO)
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3 Informazioni sul kit

Controllo sullo stato di blocco dei singoli pulsanti del comando a
distanza

Limitazione del controllo (limita le possibili regolazioni dell'utilizzatore
su intervalli specifici)

Controllo delle impostazioni specifiche delle unita VAM e VKM
(velocita della ventola, controllo serrandina, stato ATTIVATO/
DISATTIVATO)

Monitoraggio unita (rilettura dei dati dell'unita di gruppo e singola)
Sistema di comando Smart Grid sulle gamme Sky Air.

3.1 Componenti
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X1A Connettore del cavo di alimentazione elettrica
X2M Connettore RS-485 (Modbus)
X7M Connettore P1P2

LED*, HAP LED di stato (per maggiori informazioni sul comportamento dei LED, vedere "6
Configurazione" [» 20])

DS1 Microinterruttore
SS* Interruttori a cursore
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3 Informazioni sul kit

a Fori per il montaggio

3.2 Parametri base

Parametro Valore

Alimentazione elettrica Tensione regolata: 15~24 V CC, 120 mA
Massimo 3 W

Temperatura di funzionamento -10°C~50°C

Temperatura di conservazione -25°C~70°C

Umidita relativa massima 95% a 40°C, senza condensa

3.3 Compatibilita

Accertarsi che l'unita interna sia compatibile con il kit.

Per un elenco completo dei modelli compatibili e della corrispondente
scatola necessaria per l'installazione, vedere la matrice di compatibilita
o il manuale dei dati dell'unita interna o il catalogo generale.
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4 Informazioni relative all'involucro

4 Informazioni relative
all'involucro

4.1 Rimozione dall'imballaggio
dell’adattatore

@)
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5 Installazione

a EKMBPP1(A) Scheda adattatore Modbus

b Manuale di installazione

¢ Morsetto della scheda (4x)

d Pressacavo e controdado (M20x1,5)

e Cablaggio cavi per l'alimentazione elettrica (2x)

5 Installazione

5.1 Precauzioni per installare il kit

PERICOLO: RISCHIO DI ELETTROCUZIONE
= Portare su DISATTIVATO l'alimentazione elettrica dell'unita
interna prima di installare il kit.
= NON maneggiare il kit con le mani bagnate.
= NON lasciare che il kit si bagni.

= NON smontare, modificare o riparare il kit.

= Portare su DISATTIVATO l'alimentazione elettrica dell'unita
interna se il kit & danneggiato.

= Possibile conseguenza: elettrocuzione.

AVVERTENZA
Per applicare questo adattatore Modbus (EKMBPP1(A)),

rimangono validi i requisiti di installazione descritti nei manuali
di installazione dell'unita interna ed esterna del sistema a cui €
collegato questo adattatore Modbus, comprese le eventuali
contromisure.

Per i sistemi che NON usano refrigerante R32, questo
adattatore Modbus potra essere I'unico (e principale) comando
a distanza collegato. Per i sistemi che usano il refrigerante
R32, potrebbe essere necessaria l'installazione di comandi a
distanza aggiuntivi.
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5 Installazione

5.2 Preparazione del luogo di
installazione

La EKMBPP1(A) € una scheda opzionale. La procedure di installazione
e la posizione di installazione della scheda possono variare a seconda
dell'unita. Per maggiori informazioni, vedere la guida di riferimento
dell'installatore dell'unita interna.

La scatola di installazione KRP1BC101 descritta in questo manuale
deve essere installata sull'unita interna. Nel caso di contenitore non
fornito, vedere il manuale di installazione di quel contenitore per
maggiori informazioni sulla posizione di installazione. Per le istruzioni di
installazione, vedere "5.3 Come installare I'adattatore Modbus" [» 12].

INFORMAZIONE
m Leggere anche i requisiti di lunghezza massima del cavo

specificati in "5.4.1 Panoramica dei collegamenti elettrici" [»
16].

5.3 Come installare I'adattatore Modbus

Installare EKMBPP1(A) dentro l'unita interna, nello spazio previsto per
la scheda opzionale. Per maggiori informazioni, vedere la guida di
riferimento dell'installatore dell'unita interna.

Nel caso della scatola di installazione KRP1BC101, seguire la
procedura in "5.3.1 Come installare I'adattatore Modbus con la scatola
di installazione KRP1BC101" [» 12] e nel manuale di installazione di
KRP1BC101.

Nel caso di contenitore non fornito, seguire la procedura contenuta in
"5.3.2 Come installare la scheda adattatore Modbus con un contenitore
non fornito" [» 15] e nel manuale di installazione di quel contenitore.

5.3.1 Come installare I'adattatore Modbus con la
scatola di installazione KRP1BC101

| passi seguenti descrivono solo la procedura relativa alla scatola di

installazione KRP1BC101.

1 Aprire la scatola di installazione KRP1BC101.

Manuale di installazione DAIKIN EKMBPP1+EKMBPP1A
Adattatore Modbus
1 2 4P720139-1C — 2024.11




5 Installazione

2 Sostituire l'anello passacavo sinistro nero nella scatola di
installazione KRP1BC101 con il pressacavo e il dado di sicurezza
(M20x%1,5) fornito nel kit EKMBPP1(A).

3 Sostituire I'anello passacavo destro nero nella scatola di installazione
KRP1BC101 con il tappo di copertura fornito nel kit KRP1BC101.

4 Inserire i morsetti della scheda nei fori di montaggio della scheda.

5 Approntare il cablaggio mentre la scheda & ancora fuori dalla scatola
di installazione. La scatola di installazione KRP1BC101 offre uno
spazio ristretto. Si consiglia di approntare il cablaggio prima di
installare la scheda all'interno della scatola di installazione.

= Inserire 10~15 cm del cavo di alimentazione elettrica, insieme al
cavo RS-485 e al cavo P1P2 attraverso un tubo termoretraibile (non
fornito) e usare una pistola termica per restringere il tubo. Lasciare
spazio libero sufficiente all'estremita dei cavi, in modo che si
possano ancora collegare facilmente alla scheda una volta dentro
la scatola di installazione.

=Con il pressacavo orientato sulla parte superiore del contenitore,
inserire il cavo di alimentazione elettrica, il cavo RS-485 e il cavo
P1P2 attraverso il pressacavo destro, dall'esterno del contenitore
verso l'interno. Dentro al contenitore i cavi dovranno dividersi
nuovamente in tre cavi separati, in modo che possano raggiungere i
rispettivi terminali senza alcuna tensione, come mostrato nella
figura seguente.

= Collegare il cablaggio alla scheda. Per maggiori informazioni,
vedere anche "5.4 Collegamento dei cavi elettrici" [» 15].

EKMBPP1+EKMBPP1A DAIKIN Manuale di installazione
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5 Installazione
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6 Installare la scheda con i suoi morsetti all'interno della scatola di
installazione KRP1BC101. Accertarsi che la scheda sia rivolta nella
giusta direzione:

= | pressacavi verso l'alto del contenitore.
= || connettore X1A a sinistra.

= |l connettore X7M sotto i pressacauvi.

= || connettore X2M a destra.
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5 Installazione

7 Allentare la tensione dei cavi.

= Dentro la scatola: stringere i pressacavi. Lasciare sufficiente cavo
dentro la scatola di installazione prima di stringere.

8 Chiudere la scatola con la vite fornita nel kit KRP1BC101.

9 Seguire le istruzioni di installazione della scatola di installazione
KRP1BC101. Accertarsi che la scatola sia montata sull'unita interna
per la messa a terra, come descritto nel manuale KRP1BC101.

5.3.2 Come installare la scheda adattatore
Modbus con un contenitore non fornito

Nel caso di contenitore non fornito, EKMBPP1(A) SI DEVE installare
usando:

= Una scatola di plastica con doppio isolamento, oppure

= Una scatola metallica collegata adeguatamente a terra, per essere
conforme alle normative elettriche applicabili per la sicurezza.

PERICOLO: RISCHIO DI ELETTROCUZIONE
Collegare correttamente i fili di messa a terra. Possibile

conseguenza: elettrocuzione.

5.4 Collegamento dei cavi elettrici

PERICOLO: RISCHIO DI ELETTROCUZIONE

NON collegare o attivare l'alimentazione prima di aver montato
I'adattatore, aver collegato i cablaggi elettrici e aver chiuso
I'adattatore.

C PERICOLO: RISCHIO DI ELETTROCUZIONE

Se alimentato dall'alimentazione elettrica dell'unita interna o da
qualche altro alimentatore non SELV (Safety Extra Low
Voltage, bassa tensione per la massima sicurezza), tutti i cavi
esterni e i dispositivi collegati elettricamente DEVONO avere
doppio isolamento per evitare l'accesso a persone non
qualificate. Quando questo non & possibile, la EKMBPP1(A)
DEVE essere alimentata dall'alimentazione elettrica SELV.
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5 Installazione

5.4.1

Panoramica dei collegamenti elettrici

Alimentazione elettrica

Connettore X1A (terminale a vite)
3 Vedere il manuale dell'unita interna
Utilizzare solo cavi armonizzati che forniscono un doppio
isolamento e che siano adatti al voltaggio applicabile
(1 m di cavo é fornito come accessorio).
Misura cavo: 0,32~1,25 mm?
Lunghezza massima: 10 m
Tensione: vedere "3.2 Parametri base" [» 9]@

@ Se il kit non viene alimentato dall'unita, accertarsi che I'alimentazione
elettrica esterna rispetti le specifiche dell'alimentazione elettrica.

Unita interna (P1P2)

Connettore X7M (terminale a vite)

o) Vedere il manuale dell'unita interna

Utilizzare esclusivamente cavi armonizzati dotati di
doppio isolamento e idonei per la tensione applicabile.
Misura cavo: 0,75~1,25 mm?
Lunghezza massima: 500 m

Tensione: 16 V CC — 120 mA

Interfaccia Modbus (RS-485)

Connettore X2M (terminale a vite)
m Vedere il manuale d'installazione dell'interfaccia Modbus
| cavi RS-485 devono utilizzare 24 AWG intrecciato,

doppino intrecciato, schermato o non schermato per la
specifica CAT3, CAT4 o CATS. Per i collegamenti DA,
DB usare un doppino intrecciato e un terzo conduttore
per il collegamento a massa.

Lunghezza massima: 500 m

Manuale di installazione
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5 Installazione

5.4.2 Per collegare I'alimentazione

Alimentazione elettrica proveniente dall'unita interna

L'alimentazione della EKMBPP1(A) pud essere fornita dalla scheda
dell'unita interna.

Per le unita Sky Air, collegare a X35A sulla scheda dell'unita interna.

Per le unita VRV, collegare a X18A o X35A sulla scheda dell'unita
interna. Per determinare il terminale corretto, vedere la guida di
consultazione per l'installatore dell'unita interna.

Per le unita VAM, collegare a X11A, X18A o X35A sulla scheda VAM.

1 Collegare il cablaggio dei cavi (accessorio EKMBPP1(A)) al terminale
a vite X1A sulla EKMBPP1(A).

2 Collegare l'altra estremita del cablaggio cavi alla scheda dell'unita

interna.
<0V
( :

o 1A SRR
52

oooad

—ooaoooooog

AREgN

© O

EKMBPP1+EKMBPP1A DAIKIN Manuale di installazione
Adattatore Modbus
4P720139-1C — 2024.11 1 7



5 Installazione

Alimentazione elettrica esterna

La EKMBPP1(A) pud essere alimentata da un'alimentazione elettrica
esterna (non fornita). Per maggiori informazioni, vedere "3.2 Parametri
base" [» 9].

5.4.3 Per collegare i cavi P1P2

INFORMAZIONE
@ = |l terminale P1P2 dell'unita interna puo essere collegato a

un massimo di 2 sistemi di comando.

= Nel quadro elettrico dell'unita interna, il cavo € collegato agli
stessi terminali a cui € collegata l'interfaccia utente (P1P2).
Per ulteriori informazioni, vedere il manuale d'installazione
dell'unita interna.

= | 2 fili del cavo NON sono polarizzati. Per collegarli ai
terminali, NON importa la loro polarita.

1 Collegare i terminali dell'unita interna P1 e P2 ai terminali
EKMBPP1(A) P1 e P2 sul connettore X7M.

© ®
NC O
—Uioouooog — P2 ©® N X7M
P1©®
O 0O O
O O

2 Consentire l'allentamento della tensione, facendo passare il cavo
lungo il percorso suggerito nel manuale di installazione dell'unita
interna.
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5 Installazione

INFORMAZIONE
m = La EKMBPP1(A) pud funzionare in modalita Master o

Slave, con qualsiasi comando a distanza. Si noti che alcuni
comandi a distanza (BRC*) potrebbero richiedere che Il
ricevitore corrispondente venga configurato per funzionare
con la modalita Secondaria (S) quando la EKMBPP1(A) si
trova in modalita Principale (M). Per maggiori informazioni,
vedere il manuale di installazione dell'unita.

= Consentito solo 1 Modbus master.

INFORMAZIONE
m Valido solo per EKMBPP1A: su un singolo bus di rete non

devono essere installati piu di 32 dispositivi Modbus,
compreso il Master Modbus. E possibile aggiungere altri
dispositivi utilizzando il ripetitore di livello fisico RS-485.

Valido solo per EKMBPP1: su un singolo bus di rete non
devono essere installati piu di 7 dispositivi EKMBPP1.

544 Per collegare il cablaggio RS-485

Il D-Bus RS-485 DEVE essere installato usando un doppino intrecciato

come mostrato nella figura seguente, per collegare i terminali DA(+) e

DB(-).

= |l terminale DA(+) DEVE essere collegato a tutti gli altri terminali
DA(+), su ogni kit EKMBPP1(A).

= || terminale DB(-) DEVE essere collegato a tutti gli altri terminali
DB(-), su ogni kit EKMBPP1(A).

= |l terminale comune di massa (GND) deve essere collegato insieme,
su ogni kit EKMBPP1(A). Se si usano cavi schermati, la schermatura
va utilizzata a questo scopo.

EKMBPP1+EKMBPP1A DAIKIN Manuale di installazione
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AVVISO
Si consiglia di collegare la GND alla messa a terra locale in un

solo punto.

Per informazioni sulla resistenza di terminazione, vedere "6.3.4
Impostazioni del resistore di terminazione” [» 25].

6 Configurazione
6.1 LED di stato

La EKMBPP1(A) ha 5 LED che mostrano le informazioni sullo stato
corrente. Per la posizione dei LED sulla scheda, vedere "3.1
Componenti" [» 8].

LED Descrizione

LED1 LED di stato 1 (A)

LED2 LED di stato 2 (B)

LED3 Indica che P1P2 sta ricevendo la comunicazione®

LED4 Indica che (RS-485) di Modbus sta ricevendo la comunicazione®

HAP Indica il funzionamento normale della CPU®

Manuale di installazione DAIKIN EKMBPP1+EKMBPP1A
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@] LED lampeggia per 20~40 ms ogni volta che riceve la
comunicazione.
®) 1] LED lampeggia a intervalli di 400 ms.

Comportamento di LED 1 e LED 2

o | ]
o JUUL LI LI LI L

LED2
b
LED1
LED2
C
e | L[| [ L] [
LED2
d
LED1
LED2
e

LED1 J
f LED2 J

LED1

LED 1 LED verde
LED 2 LED rosso
LED su ATTIVATO
LED su ATTIVATO
—— LED su DISATTIVATO
a Sequenza di accensione
b Nessun errore
¢ Modalita ricerca di P1P2
d Errore dell'unita
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6 Configurazione

e Errore U5 (unita CA assente)
f Tempo di comunicazione RS-485 scaduto

6.2 Comunicazione P1P2

La EKMBPP1(A) entra in modalita di ricerca P1P2 in tre casi:

1 Quando l'adattatore viene attivato, esso entra nella modalita di
ricerca P1P2. L'adattatore alterna tra la modalita Secondaria e la
modalita Principale.

2 Se l'adattatore € in modalita Principale, esso entra nella modalita di
ricerca P1P2 quando si verifica un errore di comunicazione con tutte
le unita interne collegate.

3 Se l'adattatore € in modalita Secondaria, esso entra nella modalita di
ricerca P1P2 quando si verifica un errore di comunicazione con I'R/C
principale.

Quando si attiva l'alimentazione per la prima volta, I'adattatore funziona
con la modalita Secondaria. L'adattatore attende la richiesta iniziale dal
comando a distanza principale. Se non riceve alcun comando iniziale
per 90 secondi dopo che l'alimentazione & passata su ATTIVATO,
I'adattatore passa alla modalita Principale. Con la modalita Principale,
I'adattatore esegue l'indirizzamento automatico e tenta di assegnare gli
indirizzi alle unita interne. Se non c'é risposta, l'adattatore tentera di
nuovo lindirizzamento automatico. Se ancora non c'é€ risposta,
I'adattatore tornera alla modalita Secondaria. Quando si torna alla
modalita secondaria, I'adattatore attende un comando per 15 secondi
prima di passare di nuovo alla modalita Principale.

6.3 Protocollo di Modbus

Parametro Valore

Rete RS-485 a 3 fili

Modalita RTU Modbus Slave

Velocita in baud 9600

Parita Nessuna

Stop bit 1

Base del registro 0

Manuale di installazione DAIKIN EKMBPP1+EKMBPP1A
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6.3.1 Intervallo indirizzi di Modbus

Impostare l'intervallo indirizzi di Modbus (0~63) con il microinterruttore.
Per la posizione dei LED sulla scheda, vedere "3.1 Componenti" [» 8].

Per una panoramica di tutte le combinazioni del microinterruttore
indirizzi di Modbus, vedere "10.1 Indirizzi di Modbus" [» 40].

6.3.2 Registri di Modbus

La EKMBPP1(A) supporta 2 tipi di registri: registri di mantenimento e
reqistri di ingresso.

Tipo di registro Accesso Funzione

Registro di mantenimento Lettura/scrittura Controllo e comando, rilettura e
monitoraggio

Registro di ingresso Sola lettura Rilettura e monitoraggio

| registri di ingresso consentono di accedere a tutti i valori analogici e
digitali. | valori del registro sono valori a 2 byte (16 bit). In base ai valori
a cui si accede, si applicano le convenzioni specifiche al tipo di dati
presentati dai registri:

Tipo di dati Intervallo di valori Convenzione

Dati digitali 0~1 = 0: Falso
= 1: Vero

Intero 0~65535 Nessun ridimensionamento dei
valori.

Temperatura 0~65535 = Per consentire una maggiore

precisione, la presentazione dei
valori delle temperature &
moltiplicata per 100.

= | valori di temperatura negativi
sono presentati come numeri
interi con segno. Qualsiasi
valore > 32767 deve essere
convertito in valore negativo,
sottraendo 65536 da esso.?

@ Per esempio, il valore di rilettura di 2050 & una temperatura positiva
(< 32767): 2050/100 = 20,50°C. Ma il valore di rilettura di 65036 € una
temperatura negativa (> 32767): 65036-65536 = —500. Dividendo
=500 per 100 si ottiene la temperatura di —=5,00°C.

L'accesso ai registri viene effettuato usando una delle seguenti funzioni
Modbus standard:

EKMBPP1+EKMBPP1A DAIKIN Manuale di installazione
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Codice funzione (esadecimale) [Nome funzione Conteggio registro
03 (03h) Lettura registro di mantenimento  |1~10
04 (04h) Lettura registro ingresso 1~10
06 (06h) Preimpostazione registro di 1
mantenimento singolo
16 (10h) Preimpostazione registri di 1~10
mantenimento multipli
INFORMAZIONE

In tutto il presente documento, quando si fa riferimento a

qualsiasi registro, la notazione dei registri e dei loro indirizzi

segue un formato coerente:

= HOO010 in cui H indica il registro di mantenimento e 0010 si
riferisce all'indirizzo del registro.

= T0010 in cui I indica il registro di ingresso e 0010 Si
riferisce all'indirizzo del registro.

6.3.3 Timeout del Modbus master

La EKMBPP1(A) pud essere configurato per funzionare con il timeout
del Modbus master opzionale. Se non interviene nessun registro di
mantenimento per un periodo di 120 secondi, scatta un evento di
timeout: tutte le unita si attivano con le loro impostazioni correnti e |
LED di stato indicano un timeout della comunicazione RS-485. Per
maggiori informazioni sul comportamento dei LED, vedere "6.1 LED di
stato" [» 20].

Impostazione microinterruttore Configurazione del timeout
A 0 Nessun timeout del Modbus master
3 4
a g 7 Nessun timeout del Modbus master
3 4
A P Timeouft del Modbus master_ nel.caso in cui non Si _
34 presenti nessun comando di scrittura del registro di
mantenimento per 120 secondi.
= Tutte le unita si attivano con le impostazioni
correnti.
= | comandi a distanza sono sbloccati.
= | valore del registro di aggiornamento globale é
impostato su OnChange.
Manuale di installazione DAIKIN EKMBPP1+EKMBPP1A
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Impostazione microinterruttore

Configurazione del timeout

Timeout del Modbus master nel caso in cui non si

presenti nessun comando di scrittura del registro di

mantenimento per 120 secondi.

= Tutte le unita si attivano con le impostazioni
correnti.

= Lo stato di blocco dei comandi a distanza rimane
invariato. Ad ogni modo, il funzionamento
ATTIVATO/DISATTIVATO del comando a
distanza é sbloccato. Se viene portato su
DISATTIVATO dopo cio, il funzionamento
ATTIVATO/DISATTIVATO del comando a
distanza viene nuovamente bloccato.

INFORMAZIONE

Il timeout del Modbus master annulla SOLO ['operazione
Consigliato Attivato e Forzato Attivato Smart Grid,
nel caso in cui non si riceva nessun comando di scrittura del
registro di mantenimento per 120 secondi. L'operazione
Forzato su Disattivato Smart Grid NON verra annullata.

6.3.4 Impostazioni del resistore di terminazione

La EKMBPP1(A) dispone di 3 interruttori a cursore per impostare la
resistenza di terminazione. Per la posizione degli interruttori a cursore
sulla scheda, vedere "3.1 Componenti" [» 8].

Impostazione del resistore di Resistenza (Q)
terminazione
SS1 SS2 SS3 0

ndda

oN SS1 SS2 SS3 1 OO

OFF

oN SS1 SS2 SS3 1 20

OFF
EKMBPP1+EKMBPP1A DAIKIN Manuale di installazione
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6.4 Funzioni di controllo
6.4.1 Controllo dell'unita

| registri di mantenimento consentono alla EKMBPP1(A) di controllare
le funzioni delle unita di condizionamento dell'aria Sky Air e VRV che
sono disponibili con il comando a distanza standard.

Per maggiori informazioni sui tipi di registri e sui tipi possibili di dati,
vedere "6.3.2 Registri di Modbus" [» 23]. Sono disponibili i seguenti
registri di mantenimento:

Registro di Indirizzo Nome Intervallo® |Descrizione
mantenimento
H0001 40002 Setpoint 16~32 -
H0002 40003 Velocita della 1~5©) = 1: Bassa
ventola® « 2: Medio bassa®
= 3: Media
= 4: Medio alta®
= 5: Alta®
H0003 40004 Modalita di 0~49) = 0: Automatico
funzionamento® = 1: Riscaldamento

= 2: Ventola/Ventilazione™
= 3: Raffreddamento
= 4: Deumidificazione

HO0004 40005 Direzione flusso ~ [1~7Y = 1: Rotazione
d'aria” = 2: 0 gradi
= 3: 20 gradi
= 4: 45 gradi
= 5: 70 gradi
= 6: 90 gradi
H0005 40006 ATTIVATO/ 0~1® = 0: DISATTIVATO
DISATTIVATO = 1= ATTIVATO
@ Se un valore & fuori gamma, verra impostato sul valore limite superiore
o inferiore.

®) Se ['unita interna immette una Velocita della ventola che non & definita,
il valore di registro non sara aggiornato.

) Se il valore & fuori gamma, la Velocita della ventola sara impostata su
3: Media.

@ Con unita che supporta 5 impostazioni di velocita della ventola. Se
l'unita ha 3 impostazioni di velocita della ventola, sono applicabili solo i
valori 1, 3 e 5 (bassa, media e alta).
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) Quando la velocita della ventola dell'unita interna & impostata su
Automatico, il registro indichera 5 (Alta).

) Se I'unita interna immette una Modalita di funzionamento che non &
definita, il valore di registro non sara aggiornato.

@ Se il valore é fuori gamma, sara ignorato.

M Nel caso di unita di ventilazione.

O Se I'unita interna immette una Direzione flusso d'aria che non é
definita, il valore di registro non sara aggiornato.

0 Se il valore & fuori gamma, 0 sara impostato su 0: P0O; 7 o superiore
verra impostato su 7: Oscillazione.

® Se il valore & fuori gamma, ATTIVATO/DISATTIVATO sara impostato
su 1: ATTIVATO.

6.4.2 Controllo modalita di aggiornamento

Tutte le funzioni di controllo dell'unita (vedere "6.4.1 Controllo dell'unita”
[» 26]) hanno il registro di aggiornamento corrispondente. Il registro di
aggiornamento determina in che modo i comandi di controllo
aggiornano l'unita e se i corrispondenti pulsanti del comando a distanza
sono bloccati o sbloccati. Le modalita di aggiornamento disponibili sono

le seguenti:

Modalita Pulsanti del comando a distanza|Funzionalita

aggiornamento

O:LastTouch Sbloccato L'impostazione dell'unita viene aggiornata
quando si presenta la scrittura del registro di
mantenimento, anche se il valore rimane
invariato.

1:Central Bloccato | pulsanti corrispondenti del comando a
distanza sono bloccati. Il valore nel registro di
mantenimento viene scritto ripetutamente
nell'unita.

2:Local Sbloccato Gli aggiornamenti dei registri di mantenimento
non sono inviati all'unita.

3:0nChange Sbloccato L'impostazione dell'unita viene aggiornata
quando si presenta la scrittura del registro di
mantenimento, SOLO se il valore cambia.

La modalita di aggiornamento 0 (LastTouch) consente di eseguire gli
aggiornamenti delle impostazioni dell'unita tramite il comando a
distanza o usando i registri di Modbus. E questo richiede che la scrittura
nel registro di mantenimento di Modbus avvenga solo quando si
apportano modifiche. La modalita di aggiornamento 3 (OnChange) si
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utilizza quando si presentano scritture ripetute nel registro di
mantenimento di Modbus, ma gli aggiornamenti delle impostazioni
dell'unita vengono inviati all'unita SOLO se il valore scritto nel registro
cambia.

Se viene scritto un valore indefinito sul registro della modalita di
aggiornamento di controllo, I'adattatore Modbus non eseguira alcun
controllo sull'elemento corrispondente.

INFORMAZIONE

Il funzionamento di Smart Grid non & compatibile con la
modalita di aggiornamento 2 (locale).

Il registro di aggiornamento globale (H0010) si utilizza per impostare
tutti i registri di aggiornamento con un unico comando. In alternativa, gli
altri registri si possono scrivere individualmente per aggiornare solo un
determinato valore della funzione di controllo dell'unita:

Registro di Indirizzo Nome Modalita aggiornamento
mantenimento
H0010 40011 Aggiornamento globale = 0: LastTouch
HOO11 40012 Aggiornamento del = 1: Central
setpoint = 2: Local
H0012 40013 Aggiornamento velocita ~ |* 3: OnChange
della ventola
H0013 40014 Aggiornamento della
modalita
HO0014 40015 Aggiornamento direzione
del flusso d'aria
H0015 40016 Aggiornamento
ATTIVATO/DISATTIVATO
INFORMAZIONE

All'accensione, la modalita di aggiornamento predefinita per
tutti i registri di mantenimento € LastTouch (0).

6.4.3 Limitazione del controllo

| registri di mantenimento per la limitazione del controllo consentono
alle regolazioni delle impostazioni effettuate dal comando a distanza o
dal sistema di comando di essere limitate su intervalli specifici. In caso

Manuale di installazione DAIKIN EKMBPP1+EKMBPP1A
Adattatore Modbus
28 4P720139-1C — 2024.11



6 Configurazione

di setpoint, & possibile la limitazione opzionale dei valori minimo e
massimo. Per mezzo del valore di inibizione, anche la velocita della
ventola, la direzione del flusso d'aria e i controlli della modalita possono
essere limitati su impostazioni specifiche. Quando il valore limite &
impostato a 0, non si applica nessuna limitazione del controllo.

| valori di inibizione della velocita della ventola, della modalita e della
direzione del flusso d'aria vengono calcolati sommando i singoli valori di
inibizione per ogni impostazione da inibire. Esempio: Si desidera
limitare le modalita di funzionamento possibili che qualcuno potrebbe
selezionare con il comando a distanza (o con un sistema di comando
centrale) su Riscaldamento e Raffreddamento. | valori di inibizione delle
modalita Automatico, Ventola e Deumidificazione si sommano insieme:
1 (Automatico) + 4 (Ventola) + Deumidificazione (16) = 21. In questo
caso, 21 e il valore di inibizione corretto.

Registro di Indirizzo Nome Intervallo / Descrizione®®
mantenimento
H0020 40021 Setpoint minimo 16~32®)
H0021 40022 Setpoint massimo 16~32®
H0022 40023 Inibizione velocita della  |Valore di inibizione:©
ventola = 2: Basso
= 4: Medio basso
= 8: Medio
= 16: Medio alto
= 32: Alto
H0023 40024 Modalita Inibizione Valore di inibizione:©

= 1: Automatico

= 2: Riscaldamento

= 4: Ventola

= 8: Raffreddamento

= 16: Deumidificazione

H0024 40025 Inibizione direzione del  |Valore di inibizione:®©
flusso d'aria = 2: Rotazione
= 4: 0 gradi
= 8: 20 gradi
= 16: 45 gradi
= 32: 70 gradi
= 64: 90 gradi
@ Quando il valore & impostato su 0, non si applica nessuna limitazione
del controllo.
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®) Setpoint Min > Setpoint Max non € valido. Se viene applicato un limite
per Setpoint Min, applicare anche un limite per Setpoint Max per
evitare un'impostazione non valida (Setpoint Min > 0 (Nessun limite)).

©) Se tutti gli elementi sono inibiti, il comando Inibizione non & valido.
L'impostazione predefinita all'accensione & Nessun limite. Quando
viene selezionata un'impostazione inibita, sara invece impostata
l'impostazione non vietata con il valore di inibizione piu basso
possibile.

6.4.4 Controllo della specifica VAM

Oltre alle funzioni di controllo standard dell'unita, (vedere "6.4.1
Controllo dell'unita" [» 26]), la EKMBPP1(A) pud essere usata per
controllare le funzioni specifiche sulle unita VAM e VKM. Sono
disponibili i seguenti registri di mantenimento:

Registro di Indirizzo Nome Intervallo Descrizione
mantenimento
HO030 40031 Modalita 0~2@ = 0: Automatico
ventilazione = 1: Flusso incrociato /
Recupero di calore
= 2: Bypass
HO031 40032 Velocita ventilatore |1~2®) = 1: Bassa
= 2: Alta

@ Se il valore é fuori gamma, la Modalita ventilazione sara impostata su
0: Automatico.

®)Se la Velocita di ventilazione & impostata su Automatico, il registro
indichera 2: Alta.
Se il valore é fuori gamma, la Velocita di ventilazione indichera 2: Alta.

6.4.5 Controllo Smart Grid

| registri di mantenimento del controllo Smart Grid permettono di
controllare le unita CA connesse nell'intervallo Sky Air. Per ulteriori
informazioni sulle modalita operative di Smart Grid, vedere "6.6 Smart

Grid" [» 34].
Registro di Indirizzo Nome Intervallo  |Descrizione
mantenimento
H0055 40056 Modo di 0~3 = 0: funzionamento libero
fuqzionamento Smart = 1: forzato disattivato
Grid = 2: consigliato attivato
= 3: forzato attivato
Manuale di installazione DAIKIN EKMBPP1+EKMBPP1A

Adattatore Modbus
30 4P720139-1C — 2024.11



6 Configurazione

Registro di Indirizzo Nome Intervallo  |Descrizione
mantenimento

H0056 - - - Riservato per usi futuri
HO057 - - - Riservato per usi futuri

6.5 Dati di rilettura

Tutti i dati di rilettura sono disponibili nei registri di ingresso.

6.5.1 Rilettura del comando a distanza

Registro di  |Indirizzo Nome Intervallo
ingresso
10050 30051 Temperatura del comando a °C moltiplicati per 100 (disponibile

distanza (solo per I'unita interna |solo per l'unita interna 1)
1)
10051 30052 Modalita di funzionamento del  |= 0: Inattivo/Ventola
comando a distanza (gruppo)® |« 1: Riscaldamento

= 2: Raffreddamento

= 3: Riscaldamento e
raffreddamento

@ Per le unita IAQ, oppure quando la modalita di funzionamento &
impostata su Ventilazione, il valore di registro é fissato a 0.

INFORMAZIONE

Il valore del sensore di temperatura del comando a distanza
(I0050) e disponibile solo se c'é 1 sola unita interna nella rete
di P1P2. Inoltre, il comando a distanza (se presente) dovra
essere configurato come Secondario. In presenza di piu unita
interne, o quando il comando a distanza (se presente) e
configurato come Principale, il registro e fissato a 0.

6.5.2 Rilettura del gruppo

| registri dei dati di gruppo forniscono un riepilogo dei dati di tutte le
unita interne attive nella rete.

Registro di Indirizzo Nome Intervallo Descrizione

ingresso

10020 30021 Conteggio unita 0~16 Numero di unita trovate nella
rete

10021 30022 E in errore 0~1 = 0: Nessun errore
= 1: Errore in almeno 1 unita
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Registro di Indirizzo Nome Intervallo |Descrizione
ingresso
10022 30023 Codice di errore 0~65535 |= 255: Nessun errore

= Altri valori: errore nel codice
di errore della prima unita

10023 30024 Aria di ritorno media |°C x 100 |Media di tutte le temperature
aria di ritorno dell'unita
10024 30025 Allarme filtro 0~1 = 0: Nessun allarme
= 1: Almeno una unita con
allarme filtro
10025 30026 Aria di ritorno minima |°C x 100 | Minimo di tutte le temperature
aria di ritorno dell'unita
10026 30027 Aria di ritorno °C x 100 Massimo di tutte le
massima temperature aria di ritorno
dell'unita
10030 30031 Termo attivato 0~3 Riepilogo del funzionamento
dell'unita:®

= 0: Inattivo/Ventola
= 1: Riscaldamento
= 2: Raffreddamento

= 3: Riscaldamento e
raffreddamento

10035 30036 Shrinamento 0~1 = 0: Nessun sbrinamento
= 1: Almeno 1 unita in
sbrinamento®

@ Quando c'é un misto di unita con funzionamento in modalita Inattivo/
Ventola e Riscaldamento, il registro leggera 1 (Riscaldamento).
Quando c'e un misto di unita con funzionamento in modalita Inattivo/
Ventola e Raffreddamento, il registro leggera 2 (Raffreddamento).

® |ndica l'unita interna in equalizzazione della pressione, avvio a caldo/
preriscaldamento o l'unita esterna in funzione di sbrinamento.

6.5.3 Rilettura dell'unita

| dati dell'unita sono disponibili per tutte le unita interne collegate alla
rete di P1P2. Le prime due cifre del registro di ingresso dell'unita
indicano il numero dell'unita interna ((0~15)+1=1~16). I numero
dell'unita (+1) viene moltiplicato per 100 e, per indicare una
caratteristica specifica, al numero viene aggiunto un offset.

Registro di ingresso
= — Nome Intervallo Nota
Unita 1 ... Unita 16
10120 .. |I1620 Unita presente 0~1 = 0: Nessuna unita
trovata
= 1: Unita trovata
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Registro di ingresso

Nome Intervallo Nota
Unita 1 Unita 16
10121 11621 E in errore 0~1 = 0: Nessuna unita in
errore
= 1: Errore dell'unita
10122 11622 Codice di errore 0~65535 = 255: Nessun errore
= Altri valori: codice di
errore
10123 11623 Temperatura aria di ritorno  |°C x 100 Valore del sensore aria di
ritorno dell'unita
10124 11624 Allarme filtro 0~1 = 0: Nessun allarme
= 1: Allarme filtro
10130 11630 Termo attivato 0~2 = 0: Inattivo/Ventola
= 1: Riscaldamento
= 2: Raffreddamento
10131 11631 Temperatura ingresso °C x 100 Temperatura ingresso
serpentina® serpentina
10132 11632 Temperatura uscita °C x 100 Temperatura uscita
serpentina® serpentina

@ valori sono disponibili solo quando la EKMBPP1(A) sta funzionando in
modalita principale di P1P2.

La tabella seguente illustra la logica per determinare gli indirizzi di
registro di ciascuna unita (1~16). La seconda e la terza cifra indicano il
numero dell'unita interna.

Registro di Indirizzo Unita 1 Registro di ingresso Unita 16 Indirizzo Unita 16
ingresso Unita 1

10120 30121 11620 31621
10121 30122 11621 31622
I0122 30123 11622 31623
101232 30124 11623 31624
10124 30125 11624 31625
10130 30131 11630 31631
10131 30132 11631 31632
10132 30133 11632 31633
6.5.4 Codici di errore

| codici di errore generati dalla EKMBPP1(A) sono codificati mediante la
tabella standard, per consentire ai codici di errore standard Daikin di
essere generati dal valore di rilettura.

Valore del codice

Significato

0

Attesa dati
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Valore del codice  Significato

255 Nessun errore

14384 (80) Errore gruppo, timeout in caso di nessuna unita trovata

14388 (84) Unita assente, segnalata se i dati dell'unita sono stati osservati in precedenza
Tutti gli altri Codici di errore predefiniti dell'unita

| codici di errore che tornano dal registro di ingresso di Modbus sono
valori composti da 16 bit. Il codice di errore € codificato nel valore a 16
bit, codificando la coppia di caratteri di errore a 8 bit nelle parte alta e
bassa del byte del valore composto da 16 bit. Ciascuno dei valori a 8 bit
rappresenta un carattere ASCIl. Combinati, i due caratteri ASCII
formano il codice di errore predefinito dell'unita. Per maggiori
informazioni sugli errori dell'unita, vedere la guida di consultazione per
I'installatore dell'unita.

6.6 Smart Grid

Nel caso in cui il sistema di condizionamento dell'aria sia collegato a un
dispositivo di terze parti in grado di fare richieste per Smart Grid (per
esempio, il contatore dell'energia elettrica connesso alla rete), la
EKMBPP1(A) & in grado di ricevere questa informazione e utilizzarla
per eseguire le richieste di Smart Grid, per controllare il consumo
energetico del sistema. Quando si lancia la richiesta di Smart Grid, i
valori dello stato ATTIVATO/DISATTIVATO di funzionamento, la
modalita di funzionamento e il setpoint dell'unita si memorizzano, per
essere ripristinati quando la rete richiedera di nuovo il funzionamento
normale. Sono possibili 4 richieste di modalita di funzionamento Smart
Grid:

Funzionamento libero (funzionamento normale)

Non c'é alcun intervento su Smart Grid. L'unita funziona normalmente,
rispettando qualsiasi configurazione locale e programmata.

Forzato su Disattivato (funzionamento bloccato)

C'e la richiesta di Smart Grid per DISATTIVARE l'unita. Tutte le unita
collegate all'adattatore sono DISATTIVATE.

Consigliato Attivato
C'e la richiesta di Smart Grid per consumare energia, se possibile.
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= Tutte le unita collegate all'adattatore sono ATTIVATE.

= Viene applicato il buffering ambiente (riscaldamento/raffreddamento
ambiente). |l sistema si riscalda o si raffredda fino al setpoint £1°C.

Forzato Attivato
C'e la richiesta di Smart Grid per consumare energia.
= Tutte le unita collegate all'adattatore sono ATTIVATE.

= Viene applicato il buffering ambiente (riscaldamento/raffreddamento
ambiente). L'ambiente si riscalda o si raffredda fino al setpoint £2°C.

INFORMAZIONE
Le richieste di Smart Grid possono essere annullate, ad

eccezione del funzionamento di Forzato su Disattivato.
Se si tenta di respingere I'operazione Forzato su
Disattivato richiedendo l'operazione di ATTIVAZIONE, la
EKMBPP1(A) richiedera subito di nuovo [|'operazione di
DISATTIVAZIONE.

INFORMAZIONE
Il timeout del Modbus master annulla SOLO ['operazione

Consigliato Attivato e Forzato Attivato Smart Grid,
nel caso in cui non si riceva nessun comando di scrittura del
registro di mantenimento per 120 secondi. L'operazione
Forzato su Disattivato Smart Grid NON verra annullata.
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INFORMAZIONE
m Nel caso in cui la limitazione del controllo venga applicata al

comando a distanza (vedere "6.4.3 Limitazione del controllo"
[» 28]), la richiesta di Smart Grid modifichera solo le
impostazioni senza limitazioni. Per esempio, se il setpoint &
limitato a un certo valore, la richiesta Forzato Attivato
attivera l'unita, ma non cambiera il setpoint. Si noti comunque
che la richiesta a Forzato su Disattivato viene eseguita
indipendentemente da qualsiasi limite impostato del comando
a distanza. Le limitazioni dei setpoint possono anche essere
impostate da un altro sistema di comando centralizzato o da
un comando a distanza. Queste restrizioni annullano la
modifica del setpoint di Smart Grid e quindi disattivano la
richiesta di Smart Grid.

INFORMAZIONE
m Dopo un'interruzione di corrente dell'adattatore, controllare il

setpoint sul comando a distanza per assicurarsi che l'unita stia
funzionando come previsto. Se il setpoint devia dalla
configurazione corrente, cambiare manualmente il setpoint sul
comando a distanza. Questo ripristinera la configurazione
corretta. | sistemi di gestione degli edifici possono
implementare un circuito logico per rilevare automaticamente
la situazione e ripristinare la configurazione corretta.

INFORMAZIONE
Consentito solo 1 Modbus master. Se il sistema & sotto |l

controllo del fornitore della Smart Grid, il sistema non pud
essere controllato contemporaneamente dal BMS (sistema di
gestione degli edifici) e viceversa.

6.7 Aggiornamento software

Per eseguire gli aggiornamenti software, sono necessari il cavo del PC
(EKPCCAB4) e lo strumento di aggiornamento Updater. Collegare
EKMBPP1(A) al PC con il cavo del PC. L'ultima versione dello
strumento Updater pud essere scaricata dal Daikin Business Portal.
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7

Consegna all'utente

Dopo aver installato e configurato l'adattatore, consegnare questo
manuale di installazione all'utilizzatore e informarlo delle seguenti
precauzioni di sicurezza.

PERICOLO
= NON smontare, modificare o riparare l'adattatore. Questo

pud causare un incendio, scosse elettriche o lesioni.

NON bagnare l'adattatore e non utilizzarlo mentre si fa il
bagno o si svolgono altre attivita in presenza di acqua. Cio
potrebbe provocare scosse elettriche o incend..

NON utilizzare I'adattatore in prossimita di apparati medicali
o di persone con pacemaker o defibrillatori. Questo
potrebbe causare interferenze elettromagnetiche rischiose.

NON utilizzare I'adattatore in prossimita di apparati di
controllo automatico, come porte automatiche o impianti
antincendio. Questo potrebbe provocare degli incidenti
dovuti a comportamento imprevisto degli apparati.

In caso di odori o rumori anomali, surriscaldamento o fumo
proveniente dall'adattatore, scollegare immediatamente
l'unita interna dalla sua alimentazione elettrica. Altrimenti,
cido potrebbe causare un incendio o un malfunzionamento.
Se si verifica tale situazione, rivolgersi al proprio rivenditore.

Se si fa cadere o si danneggia l'adattatore, scollegare
l'unita interna dalla sua alimentazione elettrica. Altrimenti,
cido potrebbe causare un incendio o un malfunzionamento.
Se si verifica tale situazione, rivolgersi al proprio rivenditore.
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8 Smaltimento

= Le unita sono contrassegnate con il simbolo seguente:

hd

|

Questo significa che i prodotti elettrici ed elettronici NON possono
essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici non differenziati. NON
cercare di smontare il sistema da soli: lo smontaggio del sistema
DEVE essere esequiti da installatori qualificati e DEVE soddisfare la
legislazione applicabile.

Le unita DEVONO essere trattate presso una struttura specializzata
nel riutilizzo, riciclaggio e recupero dei materiali. |l corretto smaltimento
del prodotto evitera le possibili conseguenze negative sull'ambiente e
sulla salute dell'uomo. Per maggiori informazioni, contattare il proprio
installatore o I'ente locale preposto.

9 Dati tecnici

E disponibile un sottoinsieme dei dati tecnici pill recenti sul sito web
regionale Daikin (accessibile al pubblico). L'insieme completo dei dati
tecnici piu recenti &€ disponibile sul Daikin Business Portal (richiesta
autenticazione).
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9.1 Schema dell'impianto elettrico

|
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| X1A Eo9] || i») X11A, X18A i
| 321 | i~ 0X35A |
' 0> T |
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———— Cablaggio di messa a terra
@ Svariate possibilita di collegamento

[ 1Scheda
2 Unita interna

HAP, LED* Diodo ad emissione luminosa (il monitor di servizio & verde)
SS* Interruttore a cursore
X*A, X*M, CN*, TN* Connettore
X2A Connettore per lo strumento di aggiornamento software
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